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strene og de forskellige rad af ressortmini-
stre, som dakker de omrédder, vi her sarligt
taler om. Det drejer sig. om et ekonomisk
samarbejde, hvor oprettelsen af et okono-
misk forskningsinstitut har det formal, at in-
stituttet skal veere til rddighed med analyse
pracis af den type ekonomiske problemer,
som man fra det ene ar til det naeste onsker
at lose for at fremme det fellesnordiske eko-
nomiske og industrielle samarbejde.

Der er ogsé tale om, at den sakaldte pro-
jekteksportfond er blevet etableret. Den er
blevet etableret med et belgb péd 6 mill. kr. til
at begynde med, og den har til formdl at
stotte muligheden for falles eksport fra de
nordiske lande til tredjelande, typisk sékaldt
systemeksport af sd stort omfang, at det er
vanskeligt for hvert enkelt land hver for sig
at gore sig geldende pé tredjeverdensmarke-
derne.

Direkte efter dansk inspiration er forsk- .

ningssamarbejdet i Norden blevet intensive-
ret, og det er ogsa pa direkte dansk foranled-
ning, at de nordiske energiministre pa et meo-
de den 23. april i Kebenhavn har udarbejdet
retningslinjer for et nordisk intensiveret ener-
gipolitisk samarbejde. Disse retningslinjer er
blevet bekraftet af de nordiske statsministre
og omfatter en lang rekke omrdder pa ener-
gibesparelses-, forsynings- og udviklingsom-
raderne.

Disse konkrete eksempler kun for at un-
derstrege, at vi i Nordisk Rad arbejder pé at
lose problemer af samme type, som man gir
videre med en konkret realisering af i denne
aftale mellem Sverige og Norge.

P& den baggrund ma vi se den norsk-sven-
ske aftale som noget positivt i nordisk sam-
menhzng. De resultater, man nér frem til
inden for aftalens rammer, vil helt naturligt
kunne indgi i de undersegelser, som allerede
er i gang i ministerradet, og omvendt vil man
i det norsk-svenske samarbejde naturligvis
kunne drage nytte af det arbejde, som udfe-
res i ministerradet.

P4 denne baggrund opfatter jeg ikke afta-
len som vendt mod andre nordiske lande,
herunder Danmark, og jeg tror bestemt ikke,

at den vil fa virkninger, der kan vere til ska-
de for danske interesser, endsige for vore
forbindelser med Norge og Sverige, og'slet
ikke til skade for det fallesnordiske samar-
bejde. :

Jeg synes snarere, man skal stille det
spergsmél, om den norsk-svenske aftale ikke
tvertimod vil blive en inspiration til flere
bilaterale relationer imellem de nordiske lan-
de. Det mener jeg den vil. Jeg tror ogsé, den
kan vere til inspiration for tosidede aftaler
mellem Danmark og evrige nordiske lande,
fordi vores bilaterale kontakter med de andre
nordiske lande allerede rummer de samme
elementer, som indgar i den svensk-norske
aftale.

Der er ikke tale om, at vi skal koble os pé
denne aftale eller kopiere den, men at vi kan
forestille os tilsvarende aftaler udviklet, nar
fallesinteresser er konkretiseret s meget, at
det er muligt. Hvor som helst behovet opstér
og fxlles interesser er til stede, er vi naturlig-
vis parate til at supplere det etablerede nor-
diske samarbejde med konkrete tosidede ar-
rangementer med de enkelte nordiske lande.
Som i det norsk-svenske tilfelde vil sidanne
arrangementer ikke vere vendt mod udenfor-
staende, heller ikke mod lande uden for Nor-
den.

"Den type aftaler vil alene sigte mod en
optimal og en gensidigt fordelagtig udnyttel-
se af de ressourcer, bidde de ekonomiske og
de menneskelige, vi tilsammen rader over. Et
samarbejde af denne karakter vil naturligvis
ikke kunne tilvejebringes af myndighederne
alene, men ma udformes i nart samarbejde
med erhvervslivet, med forskningsinstitutio-
ner og andre organer.

Formanden:

Jeg skal her afbryde medet og faststte et
nyt mede til i dag, torsdag den 30. april
1981, kl. 10.30 med folgende dagsorden: (se
indledningen til det folgende made).
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